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He 15 - 15-an de¢ septembro 1964.

ARRETEZ... REGARDEZ..,

Chers membres, voigi vetre dernier ALVOKO pour
l'année scolaire 1963-1964. Un grand merci pour
vetre bienvelllante sellaboratien: nous espérons
que vous serez encere avec nous ceite année, non
seulement pr» vetre cotisation, mais surtout en
assistant aux cours, selen 1# dote ot su lieun in-
digués dans ce numére. Bienvemue & %ous!

Netez bien, chers amis, que 12 revue sera enveyde
aux membres affilids. Si donec vous décidez de re-
nouveler vetre participaticn & notre Cludb pouy

1964-1965, wveuillez fnire pervenir votre cotiss-

 Uion de deux dellsrs & Mile Mrercelle Aubé, 139,
| rue Crémazlie, ocuest, wyudbec.

Le publicisis,
Frére Vienney, f.e.

BALTU,.. RIGARDU...

Jen vie leste ALVOKO per la iernjsro,

Multen dankeon pre vie afsblae kunleberso: ni esperes

ke vi estes enkerall kun ni dum la preksims Jero,

ne nur per vie membrige, sed precipe deestsnte la
kursojn, kiuj baldal komenciges, lah la date kaj ls
loke indiketej en tiu-8i ekzemplere. Bonvenmon &l eéinj!

Bonveln rimerki, estimata) samideanoj, ke ni sendes
l“aLVOKO@ nur &l la membrej de la KEK. Do se vi de-
giras deurigli vien membrecon &l nis Klubo, por ils
jero 1964-1965, bonvelu sendi vien keotizen (du dela-
rej) al P-ine Mergelle Aubé, 139, rue Crémazie, ouest
wuédhec, ’
. la publieistoe,
F.V.
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Parelade de S-ro VINCENT BEAUPRE Gum ls orators konkurse &l Otave
{la 28-an de junio 1964}
SALUTON al la Kanade-Zsperante-Asocie, nis ssocio, kiu

permesas al ni, esperantiste], renkontigi kun slian semidesnoj de
nis lendel

KIA PLZZURO esti ano de tin granda, universals tutmon-
da femiliey, kiu celam disvastipgi pratikan 1ntarkemprenilon, favo-
re 81 le pace, kaj la amikeso inter ls popelej.

EN MIA OPINIC, Esperants, la internacia lingve, kreita
de eterne-glora, Doktoro Zamenhef, havas unu Gefan, kaj grandan
destinon, tie eates, universalecen kaj internaciecen. Al tiu
tefa elemento, ciam, ni devas kontribai‘

BI ALIGU 21 tiu bele movado, kaj ni preterlasu, kism ni
renkentigas, kiel en tiu-01 kongrese, ni preterlasa, dirss mi,
niajn preprajn ciuntegajn preblemoin.

VERSAJE S, Kanada Esperanto-Asocio, tre bone plenumag
sisn rolon; okaze de Si-tiu kunveno, mi deziras persone gretuli
tiujna, kiuj regas ls destinejn de nia asosie. KHia lande estas
tiel grends, ke eates malfacile, per 1= estraro, kunvenigi Siujn
samideanojn, ai de l'ckoidenta] al de lsorientaa previneoj. Ta-
men, mi pensai, ke precipe Ei-jare, lc kongresano] estas pli mult-
nombraj ol sntaie. Brave!l :

EN KANADC, mi komprenas, ke estes multej akbtiva] leksj
klubej at asecis], ka; mi kredas ke ni devns sugestl al le samide-
apnoj de tinj grupejo pli multnembre membrigi al la Xensda Bsper-
anto-Asocie. Nis lendasccie neniam peves realigi 1z sntsuviditen
sukceson, se ni ne domas al gi financan helpon per tion fari.

POR PLIIGI la nombren de membrej de nia asecio, mi
sugestus, ke Kanadr Hsperanto-Asosie, a2tribuv slementsn diplemon
al tinj, kiu] plepumus isjn pestulatejn kendidejn, kinj estus:

unue: esti Kenrds Esperanto-Asecisne,
@ue : pagi wminimuman sumon, kaj
trie: sukeceszi la ekzamenon.

PLIE mi pensas, ke samtempe tic donos sl estonta]
samideanc) pravigen por la studedo de Espersnte.

01-JARE, en Nevjorko, estss eble cbieni esperanten
eldonajeton por lu fremlendsencj. Tio signifas, ke ksperanto
hevas inn grevecen. (u ne?

ER ZANADO, fum ls jare 1967-e, ni Sinj scias, ke ni

haves universalan f@iron en Montrealo. Universala folro, estss
presksd sinonimo de universals lingvo. Ne forgwsa, lal mis opinie,
ke pro tie, ni neniem haveos pli bonan spertunecon pravigi Esper#ntan
ka} interesigl kansdsnojn &l la movade. Pripensu pri l2 nombre des
vizitantod kaj grstoj, kiunj vizites nin, el diversa] fremds] lsndoj,
Zptos bona okeze por tiuj, kiuj, per Espersnte, poves komprenigi sin
de fremdlsndsnoj. Komprensble, tiuj estonisr] espersntistsj visit-




antej preves interrilatipi kum srmidesnsj ksmadsnoj. Tiun okaz-
on ni devus ekspluati, por ke sciavidej neespersntistoj eklernu
nian lingvon. Kis maniere tion fari? Zstes diskutinda, ZEble la
Konads Esperanto-Asccioc peovus plenumigi de membrej demendaren,
kiu alpertus benajn sugestejn.

PRECIPE, jem de kelkaj jaroj, bonSancaj kansdesnoj
ab fremdlspdeneoj, pli kaj pli, vejagss inter le diversaj prrtoj
de la monde. Omi povas trrnsiri oceanocjn, en kelkej horoj, tiel
havi grendan opertunecon por renkontigi kun aliaj ssemideanoj.

JEN NI ESTAS GASTOJ, jer ni estas gastigentej. Hur
pre tiu] kelksj motivej, ec ee mi ne prrolas pri slisj multnombr-
aj, ni farigrs, pli kaj pli, sktiva] Espersntistoj. Sekve, mi
giam insistrs pri la universalece de la mevado. Tion, mi esperrs,
ni ciem gardeos en nia spirite.

EN LA MORDO, estes preskad universala movade, kiu
multfoje postulne remkontigejn, 8l virinoj el diversaj lendoj kaj
lingvej. Mi ne seias, du ili bene interkomprenigas, mi forte dubes.,
TIU pres movado, nemate VOGO DE VIRINOJ, hevas en Kansdo multnembr-
&jn membreojn. Ml scias, ke de kelkaj jarej, Kanads Hspersnto-isocie
konigis 1» utilecon de Esperanto al le Kaneda estrero de tiu movade.

IMAGU TIOH! Vidu tien! Universals psca movedo, help-
ate de universals paca lingvel! Tieg, en mie opinie, estus asdmirinds!

. AL LA SINDONEMAJ verbistinej, miajn gratulejn, kej
karsgigojn &l plua agrdo en tiu medio.

DO, REZUME, ni disvastigu ls Zsmenhefsn lingvon, ni
pligrandigu le nombron de studante] de Espersnto, kej per ili,

semtempe, nis asecio pligrandifos. Danken.
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Dimence, le 12-8n de julie, mi kaj mis edzino estis
la gestoj de S-ino Rondeau, al #ia somera domo Ge la lae-St-Jdoseph,
por renkontl S-ron De Kinder, prezidante de ls Montreals Espersnto-
Klube kun S-r¢c Vincent Besupré el Kebeko.

Dum ke S-yro Rondesu feris belan ekskurson sur la lrego
kun S-ro0 De Kinder, S-ro Besupré montris belajn fotejn, kiujn 1i
prenis dum la Ottawa nscis Xongrese.

Poste ni babilis emike ka] prenis kelksjn fotojn, S—fo
De Kinder estis goja. Ni estis tre felica] remkontli lin. Tre in-
teresgas renkonti Hsperrntistojn de alia Klube.

Jesrn-Mrrie Gingrss,

8900000000000000



LA INSULO DE ORLEANO
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Situante en la riverego Sankt-Lalirenco, je Girksd kvrr
mejliej nerdoriente de la Kebeka urbe, la insnlo mezuras dudek mejlejn
longe kaj kvin mejlojn larga, en la plej large parte. La tuts surfac-
amplekse de la insule estas je natdek-kvar mejle) kvadrataj, ka] on-
havas ses parckejn: Ste-Pétronille kaj St-Franyois al §iu ekstremo,
St-laurent kaj St-Jean sur la sude berde, St-Pierre kaj Ste-Famille

sur la nords berdo.

Norde, ni vidss la montoCencn Lsurentides kaj 1la river-
bordon de Beaupré, oriente la Kebekan urben, skeidente la Kabon
Tourmente, kaj sude la gefan Sanelen por l= riverveture kaj la tipsjn

kanadiajn vilagejn.

Je la Bejo de la kultivistoj, umu pento estis kenstruita
en la jare 1934 por interkemmniki las insulon 2l la firms tero, &ar
vintre 1= kultiviete] estis devigata] atendi Bis la glacie prenas
per frri vetureblan vejon, de la norda flanke. Seomere, 8ipoj vejafis

la lefcntojn kaj ls kemercajoejn.

La Gefa vivrimede de 1s insuleo, pre E£is fekunds grunde,
estas ls fragkultivedo, kiu heves renomen en 1n tuta Province. Same
ili kultives la terpemejn, legomejn, frukiojn sen fergesi 1s trsdician
scersiropen. Lo kultiviste] bredas la bovinojn nomitajn Jerseje kaj

Holstinie.

Al la finsomere, ls riverege abundas dr fifo] tiaj: la-
brokej, sturgej, ongilej. Ie fifoj estess keptitsj per enfalilej far-
itrj el pikdreto, kaj 1o fermistoj retiras ilim al Giu base tajdo, kaj
demetas ilin en mereton. Peste, la sngilo] estas trensportataj al Ke-
beko por esti enfipigatrj je Holende kej Germano per 1o negede.

la insule de Orlesne estas somerrestrdo, kie la urbanoj
pevas feri clajn spertojn: mage, temiso, remede, k.t.p, Ankad estas
bela gelfejo, kie la adeptej poves prektiki sian favoratan sperten.

Restes, en la insule, kelkaj histeriaj demoj de la 18-a
jrroente, kiujn la turiste] Satas viziti. Tie oni ludas Gambremuzikon
per klgviceno kaj vieleno, kaj oni servas panen frritan hejme kun dike
kremo ko j acersukere. Tie estas malneva kutime, ka] tio estas delics,

Ste-Famille produktas fromagon, kies fabrikedo estas gard-
ite sekrete.

Ciu paroke hovas sian pregejen, kiu estas sSatata kiel an-
tikva monumente, kaj €iun prroke de 1= insule hoves sian proprsn fizie-
nomien. kn la pregejo St-Pierre, kaj, en malneve muelilo renovigits,
en St-Laurent, oni denas duen-klasikejn kencertojn al la kontenteco

de le muzikamante].

La Insule de Orlesne estas tre bela insulo, kiun devus
viziti, ne nur la fremdaj turistej, sed ankal la kenadsnoj.

S-ine L. BARDCUIR




RAEKEONTO
LETERO AL LA SABKTA VIRGULIEO
Uﬂtililﬂ!lﬂ!l!llt.lll!l!ulllr!ltl
Jehsno estls sesjara. Lia eksteraje, kyankom pura, ta-
men malkasis prefundan migzeron kaj lis estecs vizage tradukis dursjn
festojn. Li estis melvarme ka] malsata car en ¢i tiu vintrevespereo
1i, de 1= entattage, estis nenlion manginta. Sudbite, nask-
igis en lia kapo la idee skribi leteron ..... 8l 1la benkers Virgumline.
Sed kiel feri? Li apenal scipovas legi le abecen. ILi
memeras, ke preksime de lia hejmo estis bude de skriblste; ci tiu
estis veteranc kun sufice malbens humore, sed bonkerule. Johane iris
de a1l Pacjo Beuin - tiel oni nomisg 1in - %kaj trevis lin fumsntan
pipen kaj otendanten klienton.
"Bonen tagon, sinjere, diris Johano, mi venas per skribigl leteren.”
"Tieo kesias dek cendejn, respende diris Pacdjo Beuin, de ... feriru."

Ia etule mslfermis la perden per eksteriri, Sed Padje
Beuin trevante 1lin delds, demsndis:

"Cu ¢l estes file de militiste? "
"He, mi estes file de patrine amr."”
" Eaj oi ne havas dek cendojnt"
"Ve! Mi hevas nenian menen."”

"Do tin letere celas akiri supen?”

“Jes, tie estas.”

"Bone, vemu apuden.” - "FPro dek liniej kaj duenfelie de paperv, oni
ne poves pevrigi", duenvedis Beuin.

Johane tuj ebeis kej la skribiste ekekiszis per bglaj eb-
likvaj skribkerskterej: "Perizs, la l7-an de janusre de 1857" kaj
sube: "AlL kers 3iﬂj OF® voeso

8 Kiel 1i neviges?"

"ging demandis Johane?
nis sinjere pri laz supo.”
"Ne estas sinjere.”

"W sinjerine, de?”

"Jeg, tie estas.”

"Ha! Ne diru, ke ci ed ne seias 8l kiu ci intencas skribi?”

“Oh, Jesl"”




"De, hastu kaj dirn.”

.. Ia eta knabe paligis pre kerpreme kaj du larmej perlis
en siaj Gielblue] ekulej, kiuj jam tiom pleris. Sed trevente kuragen:

"Mi, riskis 1i, velas sendi tiun leteren al la Senkts Virguline."

“Fripens! severe diris Padjo Beuin, mi antatisupezas, ke ¢i ne intenc-
28 mekl mel junulen? Eliru!"®

L2 Ia ets Johang rezignacie ebeis. Sed, videate lin tiem
deloe, la ekes seldate Sangas sian epinien kajﬂrevenifas la infanon.
"Oh, ve! Kiem da mizere en Parize!™ susuris Pagje Bouin,

"Kiel ci nemifas, etulet”

Rdehans. "

"Johane kiu?"

"Har Johene!"

"Eaj kien oi velss diri al la Sankta Virguline?"

"Mi nur velas diri sl Si, ke Panje dermas ek de hierad vespere kaj
ke 81 venu per elveki 8in, €sr mi ne pevas.”

Ia bruste de la veterano delere premigis, Ssr 1i timis
pri la signifo, Li temen dsidrigis:

"De, dira pri tin supe...”

“Mi Satus, ke la bena Virguline nin previzu kun iem da supe, dar
sntel endermifi, Panje denis al mi la lsstan mangefepecen.”

"Sed kien 8i mengis?”

"De du tage] i ne mengis, dirante, ke 8i setis.”
"KaJ, kiel ei faris, kism ci provis elveki Sin?"
"Hu, kiel kutime, mi kisis &in.”

"u 8i spirie?”

Jehsne ridetis ke] farifis an@ele bels. "Mi ne scias,
gu oni ne fiem spiras?

Pagjo Bouin turnis le kepen Ger du dikej larmej falis
suy siajn vangeln. Peste, kun tremante vese, 1i persistis :

"Kiem oi kisis 8in, Cu ci neniam rimsrkis?

"Ha, Jes;... 81 estis frida. Estes tiem melvearme hejme."”

"Kej 8i frostetremis, Oun ne?”




"Oh ne, 8i estis bela, ekstreme bela. 8iaj senmevaj ksj blankaj
menoj estis krucigitaj sur 8ia kere. §1a kape estis iem renversits;
kaj per ets aperture 8ajnis &l mi, ke si rigardas la cielon.”

Atgkultinte 1in, la maljuna seldate pensis: "Kiel mi
pevas plendi, mi, kiu sbunde gajnes kaj] bene mengas? Tamen jen
umu, kiu mertis pre mslsate, ...... pro malsate.” Li vekis la kna-

beten, sidigis lin sur siajn gemuejn ka] diris tenere:

“EBtule, cia letere estas skribite, sendite kej ricevita. EKonduku
min 81 cis panje.”

"Pien, mi je velas. Sed, kisl vi pleras? scivelis Johanete. "Cu
ankaa 1l virej ploras?”

“"Mi ne pleras”, respondis ls veteramo, kiu kisis lin ksj lnundis
1in per sisj l-rmoj. "Estas ci, kiu pleres, kars etule..... Mi
amns cin nun, kiel mia file, kej de num, oi vekes min cia pacje.”

Ia Senkts Virguline inspiris iin ~dopti l= eenpa2njan
orfen. Post kiam 1i pleuumis la lesstaejn devejn al la prtrine, 1i
kondukis Johanon ce lin ksj plej zoerge guvernsdis la infanen.

"Ne, ne, diradis 1i, tiu kars angeleto ne ferlases
min, G6er lis letere, kiu neniam estis skribitz tr-men sukcesis du-
oblan trafen: £i donis 2l 1i patren kej sl mi kerom."”

El ls franca tradukis
S-re JACRU LS GAUCHER.
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Pri 1a BIBLEOTEKDO

Ias Eebeka Espersnte-Klube havas belan biblioteken kun
miltaj librej. KNi haves medernajn remeneju, histeriete-librojn,
infano-librejn. Per librej vi pevas frri agrablajn vojagojn tra
belegaj landej, kaj vi povas pliperfektifl en la intermscia lingve.
Se vi dezirss 1librejn, benvelu renkenti min al la kurse.

Via biblietekiste,
JEAN-MARIE GINGRAS,

V7 TP 0T OV 77 §¢ 07

Pri POSTEKARTOJ

Ricevinte multajn bildkerteojn el diversaj lande], precipe
elirepajn, mi eferas intergekerespendantejn, kiuj, peStksrte de-
zirus inter8rngi semidesnsajn smikecojn. Inter ili, mi havas la
sdresejn de du filetelistinej, numismate, diskekelektante, k.t.p.
Cu kelkaj klubanoej estus interesataj? Mi plezure dones la adres-
ejn &l tiuj, kiuj demendes. Faru visn demandon letere al telefene:

S-re Vincent Beaupré,
738, ave. Clairment,
Québec 10. P.4q. Tel.: 653-30562



-=Jé lo 15-8 de atignete geedzifis F-ine Michdle Deré, inetruistine,
filine de Ges-rej Nell Doré, Sillery, kaj S-re Gilles Guérin, Drum-
mendville. Hichele lernis Eapergntqg, en nis Kebeka isperante-
Klube. Ges~rej Guérin edziévvjagis gis Bermudej, kaj leges en
liontreale. Gratulejn! Plej felican viven!

~-Dum stguste slalemnsiitike kenkurse sur la lage S. Jeseph. Malgrat
malbens vetere, S-ine Juliette Rendesu meritis 1a bremzmedalen.
Ciam entuzissma nie labereme kaj sindeneme Esperantistine!

-=F-ine Atale Gingras, ferirss la S-en de ektebre per transmers Voj-
age. 831 vizites Hispemujen, Pertugslnjen, Mereken, Kensriejm. Si
esperas repkenti Esperantistejn. Benan vejagen, Atsla!l

o =) -4 - “o

ARGENTA JUBILEO

Ia 6-an de septembre, Gesinjerej HENRI
BRUBELLE festis sian argenten jubileen kun
parencel kaj amikej. Oni kKunvenis 8l 1lsa
"Salle Mgr-Msrceux”, kie deestis agrenemej,
kumulej de S-ve Brunelle, kiel H-nds Algide
Ceurcy, S-re H. Deré, kun sie] edzinej. Anked
deestis kelksj Esperantistej.

. L'ALVOKO deziras prefiti de tiu-8i eldene
per gratuli la afablan Prezidanten de nis Ke-
beka Klube. Lengan viven! PFelidan viven, ge-
sinjerej Brunelle! ‘

S B B D @ o e S @ ® W e

AL VINIPEGO: Nie preszidsnte, S-re Henri Brunelle iris &1 Vinipege,
la 10-an de septembre per reprezenti le Xebeks Capitre a2l 1e spe-

cisla fenerala Kongress de la "Inetitut
canedien des Evalusteurs®. Gratulejn kej bensa vejagen al nis
Prezlidsnte:

HE{ it
g T
HEY i .. R
La 5&n dekekt®bre kemencifes iz S
ESPERANTAJ XURSOJ, &l la Lerneje No- O
tre-Deme~du-Chemin, sames leke, kiel 1a J
lasten jaren. QCiun lunden lg kureenej par-
y teprenes la kursejn gis firksd la malfrusa aprile,
Jé 1la same here, %t.e. la oka, Ki atendas vin!

Viaj prefeserej: P. Vianney (2-a grade), S-re Melensen (1-a)
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HISTPTORIETOSJ {S-ino J. Marcel Rondesu)
'I"?""l""!!!"l!'
le snfelo.- Du amikoj ne renkontigis jem de du jaroj:

-Kiel fertas cla edzine?

~81 estass angelo!

~Vi hovas feliSomi... la mis ankorah estag vivanta,

golflude.~ Iu pastre, smatore de golfludo, tute venkita de mal-
juns parokseno, revenss draste deprimita 2l la domcklubo:
-Konsolu, dires lis kontratulo: vi mem havas la lastan
vorten. Vi finfine enterigos min iun tagon.
-Jeg, replikas le pastro, sed enkorst estos via truo.

libertsmpo.- ~Pilete, kial vi ne iras al la lernsje?

-Patro, ls instruiste donis sl mi libertempon, kiam mi
diris sl 1i, ke mi havis wmelgrandan frston.

-Malgrands £ratof... He aur unu, sed gemelej, vi ne scils?
-Jeg, sed mi gpares la alian por ls venonts semajno.
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PRESERAROJ

PESEIEYFEREURISIT TR

e an L maljgnnla prenis sian puvon ksj mefis gin en ia busSon.
-==i@ indigenoj kutime kapias leconon psr pete.

~-=-Por moligi Sian korom, 1li fleris S8in kiel eble plei multe.
~==18a coarme ksatistine ragzis éiujn suskultantojn en 12 urbdomo.
~--8iu haves sian Ssrkon.

-==18 Bucj estis faritaj el sveds lado.



